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ANIMALES

murciélago

El murcié¢lago es un animalito al que
todo el mundo le huye, como si por
su cara de ratén, sus alas de diablo y
su vida nocturna fuera amigo de bru-
jas, duendes y todas esas mentiras.

Lo mas importante del murciélago es
que es mamifero, es decir, que le creian
las madres, como al hombre, al perro
al caballo y todos esos. En cambio vue-
la. casi como vuela el gorrién o la ci-
gueiia, que son animales que ponen hue-
vos y alimentan a los hijos trayéndoles
comida en el pico.

Claro que sus alas no son como las
de los pajaros, de plumas. Estas son
de una telilla o membrana que va de
dedo a dedo, teniendo en cuenta que
sus dedos son larguisimos. Es como el
varillaje de un paraguas.

Su vida es curiosisima. Se pasa el dia
colgado con las ufias de las patas de
una viga o cosa que se le parezca, en
cuvalquier ruina o estacion abandonada.
Todo el dia quitecito, envuelto en las
alas, y tinicamente sale de noche.

En invierno se mueven poquisimo y
apenas comen.

Y en el verano traen al mundo uno o
dos hijitos, que las madres envuelven en
sus alas, porque vienen sin vista y sin
pelo.

El murciélago corriente se llama pipis
trelo, y antes se le llamaba murciego, que
quiere decir raton ciego, y que €s un error.

Al atardecer salen a la caza de la mos-
ca y del mosquito, y luego persiguen a
la mariposa nocturna. Por eso a veces se
les ve volando como con una extraia
danza‘ cerca de los faroles, Es que van de
caceria.

Ahora que, la vida es la vida, y tam-
bitn salen a cazarlos a ellos los gatos,
las aves nocturnas, y hasta los ratones,
aunque tienen cara de ser su primo her-
mano.

De su rara cualidad de volar y tener
cara de ratdn, se cuenta la fabula de que
una comadreja’ caz6 un murciélago que
volaba a ras del suelo, y dijo:

—i Ya cogi un pajaro!

El murciélago se defendié diciendo:

—i Eh! Que soy un raton...

Lo mir6 detenidamente la comadreja,
le vio la cara y lo solté luego.

Pero otra vez lo cazd por el suelo y

dijo:
—Vamos, he cazado un ratén...
Y entonces el murciélago exclamé:
—c¢Ratén? Pero si soy un péjaro...
Otra vez le miré y remiré la comadre-
ja, y se convencid, viéndole volar. Y le
solté porque no sabia si era pajaro o
ratéon lo que iba a comerse.

DON SANTIAGO TREN
(Profesor de Villacaballos.)

La visita a

Villacaballos

Hace poco visité
el pollo Guinda esta villa,
con ese rayo que cruza
de su frente a la barbilla.

También tuvimos placer
al dar un estrecho abrazo
a ese ratéon de los lentes
que lleva en el rabo un lazo

CUENIO

La herencia del indio

Un indio bravo llamado Qoo6, hijo del
s:y Uut, hered6, a la muerte de éste,
¢l mando de la tribu y la mitad de las
trece tierras de labor, todas iguales, que
poseia Uutl en las afueras del poblado.

La otra mitad pertenecia a su herma-
na lii, casada con el indio Malojo Pe-
rro, hombre perverso y criminal, que
cuando estaban arando sus campos y te-
nia hambre, lo mismo le daba merendar-
sc el negro dedo gordo del pie del criado,
que un pedazo del morro blando de su
buey pacifico.

Qoo estaba desesperado porque el tes-
wmento de su padre decia: “La mitad
para Qo00, y la otra mitad para lii, te-
niendo Ood derecho a clegir su nmutad.”
Asi es que, al hn, Malojo Perro seria
casi tan rico y tan poderoso como el

y podria vencerle y deshacer
fucrza de crimenes y salva-

nuevo rey,
la tribu a
jadas.

Lntonces Ood llamé a sus tres conce-
jales, que eran morenos como ¢l, y les
dijo:

—De ese testamento hay que sacar en
consecuencia que yo tenga mas poderio
que mi cuilado. ;Qué se te ocurre a ti
para ello?

—A mi, nada. I.o pensaré—dijo el con-
cejal encargado de rasgar los sobres de
la correspondencia del rey.

—:Y a tif

—A mi, nada. Lo pensaré—contestd el
concejal encargado de cortar el ala a
las gallinas de Qo6 para que no se es-
caparan de la cabafia-palacio.

—:Y a ti? :

—A mi... tampoco se me ocurre nada
—respondio el concejal encargado de gui-
sar los caballeros blancos cuando se acer-
caban.

—Pues ja pensarlo todos inmediata-
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mente!—grité el rey echidndolos de alli
a puntapiés de sus pies desnudos.

Si esto hacia el bueno de Oo6, % que haria
Malojo Perro, que ademas era bizco?

Cada concejal cogi6é de los cafiaverales
una cainia fuerte, y sentado a la puerta de
su casa hacia en la arena las cuentas de-
seando dar con la solucién, que les val-
dria el premio del rey, consistente en una
camiseta rayada, de esas de ciclista, que
se habia dejado el 1ltimo blanco que es-
tuvo por aqui, que por cierto se escapd
cuando estaban preparandole la mayo-
nesa.

Era una camiseta envidiable, porque
era casi igual a otra que poseia 000,
lieredada de su padre y de su abuelo.

Ademds, el castigo, si no daban con
solucion alguna, podia ser prohibirles que
se rascaran la nariz con la mano dere-
cha. ;Y sabéis cémo se hacian esas pro-
hibiciones con esta tribu? ;Cortandoles
el brazo derecho! jNada!

En esto andaban cuando aparecié por
el camino el Cincomanos, que venia a
quejarse, de parte del de la mayonesa,
de que comieron carne humana.

Fué recibido por el rey, y Qo6 le dijo:

—3Pero ti has probado carne de
blanco?

—Yo le aseguro a Vuestra Majestad
que no,

—Pues es mas rica que un merengue.
Ademéas, aqui somos capaces, cuando vie-
ne el aiio malo de cosecha, de comernos
el barro cocido de los botijos. Si nos co-
memos la carne cruda, mejor nos come-
remos el barro cocido. ¥ que tus mani-
tas guisadas no deben estar malas.

Cincomanos pasoé un mal rato oyéndo-
lo, y Oo0b se anim6 y dijo:

—i Concejales! Llevadle a la cabana-
cocina, y que me hagan un caldo con
Sus Sesos.

Verdaderamente asustado, se defendid
exclamando:

—; Oh, senior! Respetad mis sesos, que
los dedico a pensar en el modo de hacer
el bien.

—:Pero tit piensas?

—Algo—dijo humilde.

—Pues a ver si piensas el modo de
que la mitad de trece prados sea mas
que la otra mitad.

—Muy dificil es eso; pero si me pro-
mete Vuestra Majestad no comer mas
carne de hombre, lo resolveré. Se lo pro-
meto.

—:De hombre? Serd de blanco.

—Ni blanco ni negro—respondié Cin-
comanos.

—;Pero también defiendes al negro?

—A todo lo que tenga vida y no me-
rezca un severo castigo.

—Pues yo te prometo que si la mitad
que yo elija es mayor que la otra mitad,
en esta tribu no se comera mas carne
humana. Palabra de caballero moreno.

Cincomanos pidi6 que le encerrasen
para pensar tranquilo, y le dijeron que
alli no habia carceles. Le podian atar o
matar. Pero encerrarle, no.

Entonces lo que hizo fué darse unos
paseos pensativo, y recordé de pronto
un chiste que le ensefiaron de pequefio,
que consistia en demostrar que la mitad
de trece son ocho.

Para lo cual no hay méis que ponerlo
en niimeros romanos: XIII. Pasando lue-
go una raya por la mitad, la X quedarad
dividida en una V boca arriba y otra
boca abajo, y las ies en ies més chicas.
Entonces arriba quedara: VIIL

Le gusté mucho al rey Qo6; llamé a
Malojo Perro, sacaron el testamento, pu-
sieron XIII con rayas en el suelo. Eligié
Q06 la mitad de arriba, seiialé sus ocho
prados, y la mitad que quedaba, que eran
los cinco prados peores, quedaron para
Malojo Perro, que de este modo vivid
como pudo, pero sin tener poder para
hacer el mal que él deseaba.

Y en la tribu no se volvido a comer car-
ne de hombre, y la camiseta se la re-

galaron a Cincomanos.
ESTRELLITA

Aleluyas de los colegiales de Villacaballos

“Andando por cuerda soy

L v—

el fenémeno de hoy.”

El famoso Juan La Cerda

fué y se preparé la cuerda.

Por la cuerda andaba Juan.

como aquel que come pan.

Mas con tan negra fortuna

que de pronto abrié la Bruna.

Nim, @
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Este ejemplar perfenece a

El R aton Como a mi me gusta ms el andar de pelea por ahf,
B o s -b Sn que la paz calentita de una cuadra, dejé al borrico

simpético y me fuf al bosque a pensar en la ruta que
XVII. Guerra de iba a dar a mis pasos.
hormigas y otra Pensando estaba cuando senti lejos, lejos, el ruido
guerra. de unos cafionazos imponentes. Apenas llegaban a mf,
porque la distancia era mucha; pero también es verdad que la misma distans
cia parecfa darles un sonido mas miedoso.

Sin duda, se trataba de una guerra. Entonces yo pensé en los ratoncillos
de otras épocas, y, sobre todo, en las ratas, que iban detrés de los soldados
cuando habfa guerras y campamentos, y eran una verdadera plaga terrible...

Comprendo que ése era un pecado de mi casta. Pero yo decid{ ir también
a la batalla, no como pequefia plaga, sino como un soldado casi: como legio
nario, como esos hombres que se alistan a las Legiones s6lo porque les entu’
siasman las emociones de las batallas...

Tardé dos dias en llegar, y no me guiaba més que por algin que otro diss
paro que sonaba.

En el camino me pasaron algunas cosas desagradables. La primera noche
me eché a dormir, y de pronto me despertaron unas extrafias cosquillas y unos
mordisquitos de a milfmetro.

Y cuando abrf los ojos, me encontré rodeado de hormigas bastante gran:
des, negras y terribles, que se habfan empefiado en darme muerte para devo:
rarme. Tenfa una cogida de cada pelo, o poco menos, y les ofa exclamar cosas
pintorescas, como estas:

— iEste s{ que va a saber rico, con el olor a chocolate que tiene!

—iVayan doce al rabo, bien prendidas al lazo!...

Y una que paseaba por mis lomos, que debfa ser capitana, dijo:

—Que una seccién le quite los lentes negros, a ver si le deslumbra el sol...

Acabarfan conmigo, si no fuera porque yo empecé a dar saltos mortales
para sacudirmelas. Con lo cual no se desprendia ni una; pero alguna exclamé:

—iTiteres!... jQue esté haciendo titeres!...

Y entonces comenzaron a soltarse por su voluntad, para ver el especticulo
de acrobacia. Y asi que vi que me quedaban pocas, salf corriendo y acabé con
ellas. Al dfa siguiente pasé por donde estaba una liebre con sus hijos, y uno
de ellos la dijo: '

—iMadre! Huele a bombones; trienoslos...

La amantisima liebre sali6 por mf a todo correr. Yo me deshac{a corriendo.
iQué velocidad!... Pero la liebre corrfa mas y ya iba a alcanzarme. Entonces
tuve suerte. Salieron unos perros detras de ella. Y todos corriendo, todos cos
rriendo..., hasta que yo me quedé parado como un clavo.

Pasaron la liebre y los perros, y un hombre a caballo que les segufa, todos
sobre m{. Una nube de polvo me envolvié. Cuando aquella nube se disipé...,
jpumba! , me encontré de pronto enterrado, sin sacar mas que el hocico y el
lazo del rabo. Y otra nube de polvol...

Me di cueata de que estaba en plena guerra. Otro casco de granada me
desenterrd, y volé a la trinchera, aprovechando que todos estaban demasiado
distrafidos con el tiroteo espantoso. Como que estuve corriendo por allf, y
nadie me hacfa caso.

No dejes
de leer

lo que nos
dice hoy
el gato
Adivino,

que es my
importante.
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La pierna y el caracol
sacan los cuernos al sol

Cuento, por Antoniorrobles

S
-

Alla en Villaconteras de Bastén
me encontré a un amiguito mio,
compaiiero de colegio del curso ans
terior, que estaba sentado en el cams
PO y con una navajita hacfa adornos
en un palo que sostenfa debajo del
brazo.

Recuerdo que eran dibujos pres
ciosfsimos, que imitaban culebras,
sillas, soles, botijos y cigiiefias vor
lando.

Pero mi extrafieza enorme fué al
advertir que Gatete, que asi se llas
maba mi amigo, estaba a falta de

una pierna, desde la rodilla para .

abajo.

—jAmigo mio! ;Cémo ti en Vis
llaconteras!—me dijo éL.

—A pasar el domingo—le cons
testé yo; y continué diciendo: —;Y
cémo td sin piernal

—Sin pierna, sf; pero no sin pata.
Mirala—y me enseii el palo que
estaba decorando, que era su pata
de palo, la cual se puso y se até con
correas.

—En efecto, ya veo la bella pas
tita que estabas adorndndote. Mas
cuéntame a qué se debe la falta
de ese kilo y medio de carne con
hueso.

Comprendiendo él que yo me res
feria a su pierna ausente, me contd
as{ toda la historia:

—Tu ya sabes lo aficionado que
yo eraa jugar al «tennis.» Cuando tes
nfa una raqueta en la mano, me vols
via loco de contento, dando pelota.
zos y procurando llegar hasta las nus
bes, en las que a veces se llegaban a
colar las pelotas como en un tejado.
Pues bien: una vez yo no tenfa pelos
tas de «tennis», y me puse a tirar con
todo lo que encontraba: con piedre-
citas, que botaban muy bien en la
cuerdas de la raqueta; con bombones,
enviandoselos galantemente a las se¢
fioritas que estaban asomadas a las
ventanas; con huevos crudos, que des
jaron en las fachadas y en el suelo
una estrella de churretones...; jcon

Dibujos de Esplandiu -:-

todo lo que encontrabal... Y he aquf
que lo que encontré fué una bomba
que habian puesto en el portal de un
coronel unos soldados enemigos dis
frazados. Y cogf la bomba, que era
redondita; la fui a botar contra el
suelo para probarla, sin saber lo que
era..., y estalld, y no sé dénde ha
puesto mi piernecita. La estuvimos
buscando; pero no dimos més que
con un trozo de la cinta de un zapas
to, que todavia estaba vivo y se mos
via como el rabo cortado a una las
gartija. Conque ya sabes la historia
de ese kilo y medio de carne con
hueso, como tu lo has llamado. Lue:
go me curaron, me cosieron..., y dis
vinamente,

—;Y estds contento!?

—No; esto es muy incdmodo. T
te acordards de que yo no dormfa
nunca la siesta, y era ésa una hora
que pasibamos jugando en la soms
bra de algtn jardin, jverdad?

4 —Ast es—le contesté.
t —Bueno, pues ahora tengo que
dormir. Mira que es desgracia.

—;Y por qué has de dormirla?

A lo cual me contesté mi peques
fio amigo Gatete:

—Pues porque todos estdn durs
miendo a esa hora, y dicen que hago

mucho ruido con la pata al andar, y
hasta me echaban agua desde [as
ventanas y los balcones al oirme por
la acera. Menos mal que era a la
hora del calor. Pero me estropearon
un traje de marinero y un caballo
de cartén, que con el agua se puso
pachucho como unas sopas de ajo.
Y como con esta pata no sé andar
de puntillas, tengo que tumbarme
y dormir y callar.

—;Y qué otros inconvenientes
tiene esto para ti/

—Que no puedo jugar al fatbol,
como no sea que haga de palo de
porteria—me contestd Gatete con
mucha gracia. Y siguié sus penas:
—No puedo tampoco jugar al mas
rro, porque si me toca echar a pies,
no acabarfa en dos horas, porque
esto es un pie de dos centimetros
€sCasos...

—Claro, claro. Y dime: jte hacen
una bota especial?

—iCal No lo creas. Unos difas
llevo en el pie bueno la bota de la
derecha, y otros dias la de la izquier:
da; asf es que el pie que vive tiene
ya su dedo gordo en el centro, y a
los lados los pequeiiitos.

Le dije al colegial que me conta
ra las cosas que le hubieran pasado
por ahi con motivo de su pata de
palo, y me dijo:

—Hace unos dfas vino el perro de
un guarda ladrandome. Yo me asus:
té un poco, lo confieso, y quise echars
le, amenazandole con el palo de la
pata. Entonces le dié eso mucha ras
bia: se tiré, furioso, y me agarré la
madera. Yo di un grito que hasta
hizo huir al animal, y llorando me
agarré la pantorrilla de palo... Y cudl
no serfa mi extrafieza, amigo mifo, al
advertir que no tenfa sangre, ni dos
lor, ni nada. Y es que me habfa
hecho la sensacién de que la pierna
era completamente mia.

—Lo comprendo—le dije. Y es
verdad que lo comprendia.

Después me contd otra aventura,



Y fué que una vez iba andando por
el campo, metié la pata en un agujes
ro, y cuando quiso sacarla salfa prens
dida una vibora, que luego trepé ens
roscada hasta llegarle al bolsillo y
cogerle el chocolate que llevaba para
merendar.

A ¢l le llamaban todos los chicos
y chicas para que hiciera en el suelo
todas esas rayas que se hacen en la
tierra para mil juegos, como el tejo,
los afios, el pedn...

El hacfa los guas, y, en fin, le atas
ban unas hierbas secas a la pata y
barrfa los campos de fatbol cuando
habfa partido importante.

Entre la pata y la carne ponfa
una almohadillita pequefia. Como
estaba un poco quemada, le preguns

Luego estuvo explicindome Gas
tete todos los picos de la sierra aques
lla y los tejados mds importantes del
pueblo, y los sefialaba siempre con
su pata, mejor que con el dedo ins
dice.

Y alli nos despedimos, porque
pronto era la hora de marcharse mi
tren.

Yidr g

Al cabo de seis o siete afios volvi
a Villaconteras de Bastdn.

Pregunté por el cojo, y los alguas
ciles y los muchachos de la plaza me
decfan todos lo mismo:

—El cojo? Pero si aquf no hay
ningin cojo. Sélo hay un tuerto, un
manco y un Sordo...

Por fin vi en la calle a mi amigg

té que por qué era, y me contestd:

—Es que mi hermano Wenceslao
es tan bueno conmigo, que se ha
casado con una planchadora sélo
para que no me falten almohadillas,
y me regalan todas las semanas las
de agarrar las planchas. Pero tengo
una almohadilla de seda, preciosts
sima. Tiene cuatro borlas de oro cols
Fando y es como las que ponen a
os reyes para que se arrodillen en
las grandes solemnidades de las igles
sias. Sino que més chica.

—En eso haces bien—le dije yo—,
porque, al fin y al cabo, tu rodilla
rota debe recibir tus mimos; jno te
parece? jPobre rodilla rota!

Terminé diciéndome que pescaba
atdndose un hilo a la pata, y contans
dome que, una vez que los enemi
gos entraron en Villaconteras de Bas:
tén, él se calé una bayoneta en la
patita famosa y les pegaba patadas
en el sitio de sentarse o en las espis
nillas,

Gatete. Caminaba tranquilamente
con sus dos piernas, y ya era un mozo
de veinte afios.

—jiGatete!! — Le abracé y le
pregunté con impaciencia: —jEs de
goma tu nueva piernal

—;De goma? Tt estds loco! Es
de carne y bien de carne, como las
dos tuyas. Y si quieres probarlo,
muérdeme una pantorrilla...

—Pero ;tt no eras el que un dfa,
en el campo, me hablaba de una
pata de palo/—le pregunté, extras
fiado.

—S4, sf; yo era.

—Entonces, jpor qué ese cambio?

Gatete me lo contd todo de esta
forma:

—Estaba yo tumbado una maiias
na, después del bafio, en la playa de
San Serrucho, y como estaba casi
desnudo y sin la pata, se vefa la coss
tura que me hicieron en la rodilla
rota, aunque ya no hay tal costura.
Entonces se me ocurrié empezar a

el perro,
el rratomn
oL gako,.,

cantar esa especie de letanfa que
dice:
Caracol, caracol,
saca tus cuernos al sol...
Caracol, caracol,
saca tus cuernos al sol...

Hacfa un sol espléndido—aiiadié
Gatete—, y lo dije cuatro o cinco ves
ces, y vi que como una media de
deporte de esas que vuelven las mus
jeres para coserlas, empez6 a crecer,
a salir de dentro de ella misma, mi
pierna desaparecida... Aterrado por
aquello, me atrevi a'tocarlo para
darme verdadera cuenta de lo que
era..., y como un cuerno de caras
col al que tocas con un dedo, se ens
cogié mi piernecita otra vez... {Oh,
qué penal... Pero volvi con paciens
cia a cantar lo de Caracol, caracol...,
y poco a poco volvié a salir hasta la
misma puntita del pie. Y aqui lo
tienes...

—iBravo, amigo Gatete! —exclas
mé yo—. Eres el hombre de la suers
te—. Y le abracé y me fui al tren.

Lo malo es que yo una vez me
corté un dedo al coger mas salchis
chén del debido para un bocadillo.
Entonces puse la falta de mi dedo
frente a mis ojos y cmpecé la les
tania:

Caracol, caracol,
saca los cuernos al sol...

Mas como soy bizco y me miro
la puntita de las narices sin querer...,
creyeron las narices que era por ellas,
y empezaron a crecerme, a crecers
me..., y hoy son tan largas que, para
dar la vuelta en una calle estrecha,
tengo que maniobrar con marcha
atras, como los automdviles.

i{Qué mala suerte tengol...
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Don Mochales
Valenton,

el vencedor del
dragon.

ESPETABLE piblico:

De orden del Excmo. Sr. Alcalde
de Villacaballos de Cartén, todo “ciu-
dadano” de menos de quince aiios estd
obligado a leer el préximo nimero de
FEL PERRO, EL RATON Y EL GATO,
que contiene algunas cosas de gran ma-
ravilla.

Una de las cosas mds bonitas que se
publican en él es la Alameda de Villa-
caballos de Carton.

iQue qué es eso de la Alameda de :

Villacaballos?... Una alameda como
otra cualquiera; o sea que en ella hay
quardas, vendedores, paseantes, barqui-
lleros y minos. jQué bonito es este pliego
de Villacaballos!...

Los partidarios del Ratén Bombén se
van a llevar un disgusto cuando sepan
que el ratoncete se dedica al cuidado y
limpieza de uncs fusiles, y eso le cuesta
que le pequen un tiro que le deja el rabo
hecho unos zorros. También se cuenta
como salvé a un prisionero.

Tinita, la gran cronista de Bely vy de
Chin, escribe esta semana unos parrafos
que dicen cémo complicaron a un ele-
fante para que salvara a dos pececillos
de colores del terrible aburrimiento que
es una pecera.

El Principe PP... (iqué gran alegria
voy a daros!), el Principe PP encuentra,
jal fin!, la flor que cura del mal a su
hermano, el principe heredero. Sélo por
esta aran moticia. todo el mundo leerd
EL PERRO. EL RATON Y EL GATO.

Y no nos olvidemos de Carloto Perra.
aque salva a todos. ia todos!. iia todos!!
los habitantes de la Tierra de un ferre-
moto aue hubiera costado a todos, ja to-
dos!, la vida.

Fl Naturalista, hombre sabio u sim-
pdtico, va a contarnos esta vez lo que
son los qusanos de luz 1y otros luminosos
animales. Bonito tema, ino es wverdad,
queridos lectorcitos?

tY lo que nos cuenta el sdbado Lauro
de la Sandia. refiriendo las mdaqgicas co-
sas del Mueblista?... Dice aue una mesa
de mino se empeiié en ser burro, jy que
queria ser asno!. ju aque queria ser iu-
mento!..., u que lo fué. ;Por qué lo fué?
Yo os lo diria; mero casi es mejor que
lo vedis en el préximo nimero...

Uno de los cuentos mds bonitos oue
se han publicado en EL PERRO. EL
RATON Y EL GATO es el ave wviene
el sabado, oue se titula “Don Mochales
Talenton. el vencedor de Aragén”, 1 en-
tre sus ilustraciones hay un sefior comn
sombrero de cona y una banderita d:»
esas que ponen las mujeres al paso del
tren...

Por cuanto a las respuestas de la pd-
aina de atrds, fiidos bien lo que os voy
a decir: habla de un nifio que le prequn~
tan que qué quiere ser, jy dice que
“auardia de la porra”!...

Nada, nada; que hay que comprar el
préximo nilmero.

iYa lo creo!...

El-Pregonero

Una colonia
infantil madrilena
2 El Escorial.

e

EL Mago Botijo, o sea un gervidor de

ustedes, ha tenido el gusto de char-
lar con un chiquillo que a la estacién del
Norte, de Madrid, llegaba en tren con
cuarenta o cincuenta nifias y nifios, to-
dos de blanco.

—Cémo te llamas?—le pregunté.

—Pepe. .

—Muy bien. jDe dénde vienes?

—De Il Escorial.

—JQuiénes son todos estos nifios?

—La colonia escolar de la Sociedad
de Amigos del Nifio.

—Y por qué venis?

—Porque se ha terminado nuestro ve-
raneo...

—Cuéntame, cuéntame. Yo eseribo en
un periédico de nifios que se llama Evn
PERRO, EL RATON Y EL GATO...

—Lo conozco. Nos lo enviaron a la
colonia.

—Bueno, pues como escribo en ese
periddico de nifios, quiero contar a los
niflos ecémo se atiende a los nifios...

Entonces Pepe, con su vestidito blan-
co, me conté que hay en Madrid una
Sociedad que se llama de Amigos del
Nifio, de la que es alma D. José Gallo
de Renovales, y de la que nos ocupa-
remos extensamente.

Y me contd, también, que esa So-
ciedad ha organizado una colonia es-
colar, para que unos cuantos madrile-
fnitos de familias de clase sencilla y hu-
milde no pasen el calor de Madrid.

De modo, queridos nifios, que ya veis
cuinto se os quiere, cudnto se os esti-
ma... Antes no se preocupaba la gente
apenas de los nifios. Pero ahora, ya lo
veis: mucho.

—Bueno, amigo Pepito, cuéntame qué
haciais en El Escorial.

—iQué bien lo hemos pasado!—me
contesté—. El Ayuntamiento nos pre-
par6é unos locales magnificos. El pueblo
nombré madrinas para cada uno de
nosotros, que nos hacian regalos. La co-
lonia veraniega organiz6 fiestas en nues-
tro honor y para nuestro beneficio..., y
hasta tienen la idea de hacer una casa
en el pinar, s6lo para las colonias in-
fantiles... [Aquel campo tan bello!

—Ya ves, amigo Pepe—le dije—, c6-
mo donde vaya un grupo de nifios o
nifias, todos se desviven por protegerles
y divertirles. Y, dime, jque vida haciais?

Pepe me contestd:

—Nos levantibamos a las siete y me-
dia de la mafiana. Tenfamos buenos la-
vabos. Después del desayuno nos lleva-
ban al campo, donde teniamos dos tien-
das de campafia. Luego almorzidbamos,
casi siempre en el campo, vy reposiba-
mos hora y media todo lo més quietos
que podiamos. Luego, juego, merienda,
cena... y a la cama a las diez. Claro que
antes teniamos nuestras horas de lectu-
ra en libros y periddicos. Como que has-
ta tenfamos cuatro o cinco compafieros,
v otras tantas nifias, aficionados no sélo
a leer, sino también a recitar versos, y
nos daban grandes fiestas intimas.

Me despedi, porque habiamos llegado
a-la puerta de su casa.-El Mago Botijo



La persona, el animal y el mueble

Bases que habéis de leer con mucha atenci6n antes del envio,
1."—Cada uno de los dibujos vendra acompaiiado del CUPON.—z2.*
cada uno.—3." Estarin dibujados con tinta NEGRA.—4.

pez, ave o cuadrumano,

w Tendré una persona (sea hombre, mujer, nifia o nifio),
si no es copia de uno de los tres bichos de este periédico) y un MUEBLE o un cacharro.—s.* Se acompafiara

si no queréis que el dibujo se caiga en elmaldito cesto:
Sus cuatro lados tendrin exactamente SIETE CENTIMETROS

un ANIMAL (insecto,

muy CLARO el nombre.—6." Pondréis la siguiente direccion: “EL PERRO, EL RATON Y EL GATO. Dibujos. Apartado 33. Madrid.”

313.—Ofelia Santonja. 314.—Angel Descalzo. 315.—0felia Szg{tonjn.

Madrid. Valladolid.

320.—Carmen S. Ra-
mos.
Ampudia (Palencia).

325.—Fernando Collar.

Madrid. Penarroya (Cérdoba).

332—Vicente Marin.
Valladolid,

316.—Angel Descalzo.

adrid. Valladolid.
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321.—Carlos Ripoll. 322, —Guillermo Mi-
Toledo. ralles.
Madrid.
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326.—Carmen _Serrat. 327.—Carmen Agudo.
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328.—Carmen Serrat.
La Garganta Penarroya (Cordoba).

(Ciudad Real).
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334.—Victoriano

333.—Francisco Mo-
rillo.
Madrid.

Pardo. s
Madrid.
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318.—Luis Fernindez
Garcia,
Almeria.

317.—César_  Colmena
olis.
Madrid.

324—Carmen Agudo.
La Garganta
(Ciudad

323,—Carmen S. Ra-

mos.
Ampudia (Palencia). eal).

330.—Mario Coll.

329.—Angel de Fuen- A
Gandia (Valencia).

tes.
Tetudn.
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336.—Andrés Ortiz.

335.—Manuel Paz.
Madrid.

Ronda (Mailaga).

COMENTARIOS QUE HACE EL GATO ADIVINO MIRANDO LOS DIBUJOS INFANTILES

313. (Capicfia). Bellos paseos para llegar
a la casa encantada, que ha dibujado Ofe=
lia; casa encantada por la pluma de la ar-
tista.—314. {Qué saladisimo! Este Angel es
el demonio. jQué dibujo tan estupen-
do!—315. Nunca habla visto un sol ladea-
do. Hace muy bien, ¢verdad amigui~
ta?—316. Angel hace cosas maravillosas.
| Muy bien ese &rbol imitando humo!—317.
La obra de César estd muy bonita. Pero...
me da angustia ver al nifio sin poder co=
ger la pelota—318. Luis ha tenido una ocu=
rrencia graciosa de veras, ceh? —319. Si
ese loro hablara, diria: “Estoy iibujado a
las mil maravillas”.—3z20. Estoy inquieto por
si el nifio de Carmen se cae de espaldas,
con esa cabezota tan salada—321. ¢ Qué tie-
ne ese arroz, Carlos amigo, que hucle tan

bien?—322. jQue susto me he llevado! Crei
que daba una coz a la silla, pero es cl rabo. El
dibujo es muy bueno.—323. (Capiciia). EI
chico se da por vencido y hace bien. jPo~
bre mariposa! Bien, Carmencita: has te-
nido una buena idea con eso de que no coja
la mariposa.—324. Co6mo le gustan a cse mu=
fieco de Carmen las frutas. A mi también’
me gustan muchisimo las que ti pin=-
tas.—325. Esta bien la idea de poner la
persona, el animal..., etc. Pero que muy
bien.—326. Oye, Carmen, ¢quieres que le
pongamos un cubo de agua al caballo, a ver
si bebe y se monta el “clown’ ?—3z27. IHoy se
dan Carmenes, y todas guapas. Tanta hay
como bellos copos en cste hermoso paisaje de
invierno.—328. Chiquilla, este iervo esta bien

el perro,
el ratomn
el gafo...

dibujado, el agua se transparenta.— 329.
Oye, oye, Angel: veo que te has empapado
bien en el ambiente.—330. llay que fijar=
se bien este dibujo como de sombras, yue
tiene todos los detalles. Lo ha dibujado Ma-
rio.—331. Qué péajaros, qué nubes, qué ba-
lustrada. Es que aqui, Victorianete, es un
arlistazo.—332. j Qué linda ilustracién ha he=
cho Vicente para el cuento de Caperuci-
tal—333. (Buen capicta) jBuen toro!
iBuen dibujo! jBuen dibujante es Pa-
co!—334. Este chico tiene ya toda la técni=
ca de los profesionales. Este sera dibujan-
te.—335. El gato dice ‘““miau” pidiendo agua,
pero el hombre dice que ‘‘miau’, que mno
se la da; ¢verdad, Manolo?—336. ¢Habéis
visto qué dibujito tan detallado y admira=
ble ha hecho Andrés?
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PLIEGO DIECISIETE.—Sigue hoy, y termina, la Infanteria villacaballense.—220. El doctor Arpillera, médico militar que extrae las
balas con gran limpiczg y a un soldado no le encontraba una, y es que la tenia en el bolsillo—221. Don Ramén Tres, cura del Regimien-
to, que regaia muy cariiosamente a los soldados porque por las noches tocan la guitarra en el campamento.—222. Este es Ramiro, el asistente
del coronel. que una vez le mandd por un paqguete de desperdicios para la perra y se confundié y llevé un piquete de guardias de la porra—

223. El cabo instructor de quintos, que cuando ellos estin torpes se da duchas para que se le pase la rabia.—224 y 225. Los quintos de cuota

SO

Fernando v José Maria. ane sahen cumplir—226. Fl auinta Tirs.n. ave imita a los pijaros muy bien—227. El quinto Amadeo, un poquillo
torpe, que se le dice: “;Cuil es la derecha?” “Esta.” “;Y la izquierda?” “Esta también.”—228, 220, 230, 231, 232, 233 ¥ 234. Los soldados
Pedro, Miguel, Félix, Francisco, Diego, Esteban y Domingo (que tienen, por casualidad, los mismos nombres que Calderén, Cervantes, Lope

de Vega, Quevedo, Velazquez, Murillo y el Greco).—235. EI cabo Avellana, que una noche pegd un tiro a una camisa del capitin que estaba
tendida en una cuerda y se movia con el viento. (Dibujos de Oscar.)

LA FRASE DE
DON QUIIOTE

La frase que se publica en
el niimero 17 pertenece al
capitulo iieniisisssissines

(Este cupén no se enviard

hasta no reunir 40 o 42 de
esta serie.)

Compra EL PERRO, EL

RATON Y EL GATO des

de el niimero pr6ximo, Pue=

den tocarte mil pesetas y

muchos juguetes, v trae nu-

merosos cuentos, historietas
y dibujos.

Compra EL PERRO, EL

RATON Y EL GATO des~

ce el nimero préximo. Pue-

den tocarte mil pesetas y

muchos juguetes, y trae nu«

merosos cuentos, historietas
y dibujos.

Compra EL PERRO, EL

RATON Y EL GATO des-

de el nimero pr6ximo. Pue~

den tocarte mil pesetas y

muchos juguetes, y trae nus

merosos cuentos, historietas
y dibujos.

Compra EL PERRO, EL

RATON Y EL GATO des-

de el niimero pr6ximo. Puce

den tocarte mil pesetas y

muchos juguetes, y trae nu=-

merosos cuentos, historietas
y dibujos.

Compra EL PERRO, EL

RATON Y EL GATO des-

de el niimero proximo, Pue«

den tocarte mil pesetas y

muchos juguetes, v trae nu=

meroses cuentos, historietas
y. dibujos.

Compra EL PERRO, EL

RATON Y EL GATO des-

de el ntmero proximo. Pue«

den tocarte mil pesetas y

muchos juguetes, y trae nu«

merosos cuentos, historietas
y dibujos,

CUPON para enviar un di=

bujo

——
No se remita sin saber
bien las condiciones del con-

curso.
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Por S pesetas

muchas revistas

Por © pesetas

muchas revistas

Y V=
=

=7

El almirante ha hecho la suscripcién
combinada, porque toda persona de
buena posicién social debe recibir to-

das esas revistas.

¥V ease el anuncio.)

MUNDO

9 pesetas ponen en sus manos
todos los meses

§ ndmeros de “a Raza”

revista grafica semanal, reflejo de la actua-
lidad palpitante en todas las manifestacio-
nes de la vida nacional y extranjera.
40 CENTIMOS

& ndmeros de “El perro, el ratdm y el gato”

el semanario de las nifias, los chicos, los
bichos y las mufiecas. El mejor &cnodxco
infantil de Espana. 40 CENTIMOS

§ niimeros de “La Novela de Hoy”

que publica todas las semanas una novela
corta, original e inédita, de una firma de
alto prestigio literario. 30 CENTIMOS.

2 Dime:0s de “la Gacefa Literaria”

publicacién quincenal que abarca todo el mo-

vimiento literario de nuestra época, nacio-

nal y extranjero, de total integracién his-
panica. 30 CENTIMOS.

{ niimero de * Cosmapolis™

ﬁrap revista mensual de alta literatura y
e informaciéon mundial. Arte, ciencia, tea-
tros, deportes, cine, modas, etc., etc.
UNA PESETA

{ ndmero de ““Libros™

Boletin mensual de la produccion bibliogra-
fica espanola e hispanoamericana.
Todas estas publicaciones las ofrecemos en
suscr{'{rién combinada especial por SESEN-
TA PESTAS al ano, que podran pagarse
mensualmente, a cinco_pesetas, teniendo en
cuenta que esta suscripcion combinada es-
pecial solo la admitiremos los meses de ju-
lio, agosto y septiembre.

Ademads, presentando en cualquier libreria
Fe el recibo corriente de dicha suscripcién
combinada especial, se obtendra el 15 gor
100 de descuento sobre el precio de la obra

que se desee adquirir del fondo del cata- ;

logo C. I. A. P. (Editoriales Renacimiento,
Mundo Latino, Estrella, Atlantida, Mercu-
rio ﬂ Ciencia y Arte.) F

Obtendra asimismo el suscriptor, merced
a los concursos para sefioras, para nifios,
para escritores, dibujantes y vendedores,
premios de miles de pesetas, espléndidos re-
galos y juguetes.

LIBRERIAS C. 1. A. P.:

Libreria Fernando Fe, Puerta del Sol, 15.
Libreria Renacimiento, Plaza del Callao, 1.
Libreria Fe, Principe de Vergara, 42 y 44,
Madrid.—Libreria_Barcelona, Ronda de la
Universidad, 1, Barcelona.—Libreria Fe,
Campana (junto a Sierpes), Sevilla.—Li-
breria Fe, Mariano Catalina, 12, Cuenca.
Libreria IFe, Isaac Peral, 14, Cartagena.
Libreria Fe, Larga, 8, Jerez—Libreria Fe,
Avenida de la Libertad (esquina a Idia-
%ucz). San Sebastian.—Libreria Fe, Real, 24,

oruna.—Libreria Fe, Paseo de la Inde-
pendencia, 23 y 25, Zaragoza.

Se suscribe a “Cosmépolis”, “El
perro, el ratén v el gato”, “La Ra-
za”, “La Gaceta Literaria”, “La
Novela de Hoy"” vy “Libros”, cuyo
importe anual de 60 pesetas pagard
POF isirssusvidsearoins comenzando en el

Ciap. Apartado 33. Madrid.

el poryre,
el ratom «
l’ljja Do

DEBE SABER

Por S pesetas

muchas revistas

Por 5 pesetas

muchas revistas

El marinero ha hecho la suscripcién
combinada, porque toda persona, de
cualquier posicién que sea, puede reci-

bir esas revistas.

(V éase el anuncio.)
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EL Principe PP sigue sus aventuras
en busca de la flor que ha de cu-
rar & su hermano, enfermo por los ga-
ses axfisiantes de la guerra.

Después de atravesar el desierto de
dificil manera, como ya dijimos en el
anterior capitulo, caza una cebra con la-
z0, y en ella se lanza a la aventura.

Sabe que le entrard en el bosque es-

peso, y alli podrd dar con infinitas plan+

tas desconocidas, alguna de las cuales
podria resolverle sus deseos.

Y en efecto, la cebra salvaje se lan-
za en una carrera desenfrenada, impo-
nente, loca, dando brincos y tirando
coces.

Pero el principe es buen deportista,
buen jinete... y llega sin novedad a la
espesura de la selva.

Lo primero que le preocupa es subir
a un plitano y comer de su fruta. Des-
pués, busecar las tranquilas aguas de un
rio, para lo cual baja una falda espesa.

Y alli se encuentra, de pronto, con
seis o siete negros, de fieras caras, que
se le echan encima, porque precisamente
estaban astutamente escondidos para la
caza.

10h, qué exclamaciones de alegria!
{Qué griterio tan extrafio! jQué risas tan
miedosas!...

Dos de ellog, altos como pinos, le co-
gen y le llevan hacia el poblado. Ya era
casi de noche. Todos dormian. Sélo los
perros le ladraban, micntras los dos ne-
grazos le iban atando a una estaca pues-
ta en pie, hasta la hora de comerle.

Pero no le ataron de cualquier ma-
nera, no. Le ataron todo él, sin dejar li-
bre méis que la cabeza. Y eso, tal vez
porque la estaca no era mas alta.

Después volvieron a su puesto de ca-
za, con los otros cazadores del mismo
color.

Ya tenemos al Principe bien seguro de
que su fin ha llegado, sin haber alcan-
zado atn la flor deseada, que seguramen-
te estaria en aquella selva tan llena de
extrafias plantas.

Los perros aun le siguen ladrando.
Entonces tiene una idea que tal vez fue-
ra salvadora.

}Vosotros habéis visto a un Principe
ladrar? ;No? Pues aqui tenéis a PP la-
drando con todas sus fuerzas a los fla-
cos canes del poblado negro.

Seis, siete, ocho perros le ladran, en-
sefidndole los colmillos agudos y blan-
COS...

Por fin, uno de ellos, més fiera que
los otros, se decide a morderle. Se en-
cuentra con la cuerda, tira de ella; y
otro perro, animado por ello, hace lo
mismo, y todos igual,

En un momento el Principe se encuen-
2

tra libre de cuerdas, pero con seis o sie-
te mordiscos. Entonces puede coger a
uno de los canes por las orejas, se lo
echa a la espalda, y con todas sus fuer-
zas lo arroja al suelo, dédndole muerte.

Los otros huyen, y el Principe se va
al rio, donde se lava las heridas y se
pone tiras de su eamisa.

A punto de ser
comido por unos
altos negritos.

Y 0 sé lo que vamos a tener que ha-
cer con este sinvergonzén de don

Dedos, que cada vez es més travieso.

Lo que hizo el otro dia fué una trave-
sura muy graciosa, pero un poquito cruel.

Veréis lo que pas6.

La mami de este Nito Tambor, que,
como ya sabdis, es duefio de la mano de
donde sale siempre el manco don De-
dos, mandé a su nifio a la tienda de ul-
tramarinos para que comprara una libra
de chocolate. ;

Pronto, mientras le despachaban al
niflo, sali6 don Dedos, porque el mostra-
dor estaba a buena altura para andar
por él.

Al principio no hacia més que correr
de un lado para otro, dando puntapiés
a un terroncito de aziicar que se habia
caido al pesar medio kilo.

Poco a poco lo fué acercando, y de
pronto lo cogié con su bracito del dedo
gordo y se lo regalé a Nito, poniéndole
el pedacito blanco en la boca.

Pero no conforme con esto, y como
tardaban en despacharle, se acercé el
manco a unas columnas de botes de to-
mates y de pimientos, de esas que po-
nen en las tiendas de ultramarinos des-
de el mostrador al techo.

Y empezé a dar pataditas y mdis pa-
taditas, gustdndole observar que todo
aquello se bamboleaba bastante.

Una de las veces, don Dedos tomé ca-
rrerilla por el mostrador v pegé tan fuer-
te puntapié en las columnas de la iz-
quierda... que, de pronto, se las vi§ tem-
blar mis que nunea, inclinarse arriba...
y caer al suelo cien botes con un estré-
pito imponente, como una bomba, rn-
dando todos por el piso, si no es que se
habian doblado por un costado, o no
habian estallado, como les pasé a cuatro
de ellos, lanzando el tomate hasta la ea-
ra de algunas eriadas y manchando las
paredes. §

iQué gritos! jQué sustos! Como las
cocineras son tan exageradas, las hubo
que hasta se desmayaron.

Entraron guardias y mucho piblico,
v el.picaro de don Dedos se escondié en
el bolsilloy sacando un ojo para ver lo
que pasaba.

Nito estaba-discutiendo con el depen-
diente. Decia que é1 no habia sido...

Entonces le dijeron:

—Si .no pagas les cuatro botes que

se han roto, .te entregamos a estos sefio-
res guardias.

iPobre Nito Tambor! ;Le llevarian a -

la edarcel? {No, no! jPobre nifio!

Por eso don Dedos, al_oir lo de los
guardias, sac6 un duro, que estaba en el
bolsillo con él y que era el que la mama
de Nito habia dado para chocolate, 1o
puso sobre el mostrador, lo eché a ro-

_dar y, corriendo detris como con un aro,

lo entregd al de la tienda.

. Luego; en casa, |qué regafiina! La ma-

dre volvié a decir al papé:
—Por travieso, vamos a tener que cor-
tarle la mano a este chico.
Claro que luego no lo hicieron.
Juan Cachete

El desmayo de las
cocineras. Un aro
de plata.
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Este domingo Bely decfa que tenfa ganas de merendar.
Realniente, Bely hacfa muchas obras buenas, cuando le salfan
" al paso; pero, como os hemos dicho més de una vez, a ella lo que
le gustaba era divertirse los domingos.

Y por eso cogié merienda para Chin, para alguna fierecilla
que se les acercara y para ella.

{Qué merienda cogié? Una sandfa. Pero, chiquillos, una sandia
grande, como tres o cuatro cabezas juntas. Y bastante pesada.
Como que para llevarla tuvieron que cortar una rama con hojas,
echarla encima e ir tirando.

dMen‘os mal que les sali¢ una cebra al camino, olié la fruta,
ijo:
4 -J—-Yo me encargo de llevarla, si me dais luego a mi todas las
mondaduras...

—T'rato hecho.

Y la llevé con cuidadito, cogida por el rabillo. Como que al
final le dolia el cuello a la pobre cebra, por motivo del peso.

Cuando llegaron a un arroyuelo tranquilo, la nina Bely se
iegté en la tierra, con la sandia entre sus piernecitas, y Chun al
ado.

Los dos tamborilearon como pregoneros sobre la fresca y
sonora fruta, y, como un pregonero también, Bely exclamé:

—Respetable publico: Los animalitos que quieran comer de
esta gran sandifa, que acudan, que brinquen, que lleguen. Para
todos habri..., si no somos muchos.

De un 4rbol se descolgé un mono, que venfa ya guifiando un
ojo lEor la satisfaccién.

or la selva aparecié un tigre viejo, al
que le parecié bien comer sandia, porque
no tenfa ya los dientes para carne cruda.

Y descendié por el aire una lechuza
muy pintoresca y rara... Y del arroyuelo
surgié un besugo, que dijo_con cara de
hambre, alegre:

iA mi, todas las pipas!...

be modo que iban a comerse la sandia
entre Bely, Chin, la cebra, el mono, el tigre,
la lechuza y el besugo.

—Yo la chupaba por el rabillo, como
si fuera horchata con paja, y el poco jugo
que me ha llegado estaba riquisimo—dijo
la cebra.

—Si queréis, la calo de un zarpazo
—-propuso el tigre.

—No, no—exclamé la lechuza—; pors
que te quedarés algo entre las uiias.

Y el besugo exclamé, sacando la cas
‘beza:

—Debéis ponerla a refrescar en el
.agua... :
—iNunca!—grité el mono—. Te cor

nozco. Le haces un agujerito por abajo y te la comes poquito
a poco...

Chin dijo:

—Bueno; basta de conversacién. Aquf lo que hace falta es ems
pezarla,

Entonces Bely sacé un cuchillito de postre, y cuando iba a
rajarla, la sandia se abrié sola, como una boca nada mads; sobre
la’ boca le salieron como dos ojillos chiquicritines, y dijo estas
palabras:

—Bely, amiga mia: jqué vas a hacer conmigo?...

Y se cerrd, y desaparecieron sus ojos.

Bely la acaricié con mimo, y exclamé:

efiores: hoy no se merienda.

—¢Que no se merienda? jQue no se merienda, después del
pregén que has echado/... jYa lo veremos! —dijo el tigre.

—¢Que no se merienda? A que si?—aiiadié el mono.

—No, no—dijo entonces Bely—; no se merienda, porque esta
sandia es una cabeza, que estd tan viva como nosotros. Y si ques
réis que nos la comamos, ha de ser en una cena en que haya rabo
de tigre con judias, solomillo de cebra, sesos de mono, pechuga de
mochuelo y besugo asado. jOs conviene?

Aquellos bichos empezaron a gruiiir, y a la voz de mando del
viejo tigre atacaron a Bely para cogerle la gran fruta. Pero la nifia
fué y la tiré por la falda del monte, diciéndola:

i tienes vida, silvate.

Bajaron corriendo detrés todos ellos. Mas no la alcanzaron,
porque rodaba por donde la convenia, y llegé hasta a desaparecer.

El viejo tigre, que era el que llevaba
la voz en este ataque, se volvié contra la
nifia y fué a morderla. Entonces ella, con
un bombén en la mano, se dejé coger la
mano por la fiera. Pero el animal no tenia
dientes..., y en cambio sintié el bombén,
y lo chupé, y se le pasé la fereza.

Pero todavia se fué gruiiendo y mals
humorado, y con él la cebra y la lechuza.

El besugo se metié en el fondo, y mane
dé una pompa que al estallar dijo:

—LEstapida; nos has engaiiado...

El mono fué el que la dijo:

—Ten cuidado con las bromas, porque
un dia te pueden costar caras—. Y se fué.

Descendian Chin y Bely, y dijo la nifia:

—Sicato mucho lo que ha pasado, chis
quilla. No me acordaba de que a veces las
sandias son las cabezas de su planta jPobre!
La hemos salvado milagrosamente, y exs
puestos a morir. Ahora, {qué quieres que
te compre?

—Una raqueta y una pelota.

Tinita




HISTORIETA “PDEL "BUEN “CARACOL

Calixto es un bizarro caracol, Con hilos de tela de arafa y Este ingenioso aparato ha ser- Pero Calixto odia las arafias, y
bien conocido por su bondad y sus cuernos ha formado una esca- vido también con frecuencia para cuando se da cuenta que una
desinteresados servicios. lera por la que suben los insectos salvar a mas de un naufrago. de éstas ha aprisionado una

al caliz de las flores. mOSCa...

& g

...coge la bestezuela con sus ...mientras la arafia pone una Ayudado por su hermano Ca- Y cuando se cansan tiene a su
cuernos y la saca de su prisién. cara muy fea, al ver su cola des- nuto fabrica unas paralelas en disposicién este columpio.
La mosca le da las gracias y se garrada, deshecho su trabajo. las que las ranas pueden hacer
va volando... gimnasia.

¢De dbnde viene esta miisica Calixto y Canuto ayudan tam- Y como Roedin el carpintero Pero las aptitudes artisticas de

tan dulce? Es Ranilde el msi- bién a sus amigos los carpin- es gran aficionado a la misica, Roedin no terminan aqui. Ved

co, que estd templando su lira. teros. tras su tarea, le dan medios de cémo termina su jornada pintan-
tocar Ramona. do una puesta de sol.

Llega cl.i‘nvierno y hay que Al volver a su casa, Calixto —iMuchas gracias!—dice el Calixto es bueno. Todos le
hacer provisién de lena. encuentra un desgraciado gusa- -animalito al llegar a su casa. quieren, y esto le hace feliz,
no muerto de fatiga -y le ofrece - e
este cémodo vehiculo.

el perroe
el rafton
ol gato...
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—:Los navajos?—pregunté.

—Navajos y apaches.

—Pero :no vuelven ya por aqui?

Hice esta pregunta sin poder dominar mi ansiedad,
porque veia cudn corta era la distancia que nos separaba
de la casa de Seguin, donde no habia defensa alguna. Por
esta razén esperé con impaciencia que me contestara el
padre de Yoe.

—No vendrian—me dijo.

—¢ Por qué no?—pregunté,

—Este es “nuestro” territorio—me dijo, acentuando
sus palabras—; os encontriis ahora en un paraje donde
respiran hombres extrafios; ya veréis. Ay del apache
0 navajo que se atreva a penetrar en estos bosques! Pero
no lo haran, estad seguro de ello.

Conforme caminabamos, el bosque se fué aclarando de
manera que pude ver una elevada meseta que se dirigia
de Norte a Sur a derecha e izquierda del rio, cuyo paso
debian cortar. Sin embargo, esto no era mas que una apa-
riencia, porque al llegar a aquella elevada meseta pene-
tramos por una hendedura inmensa o “cainén”, que asi
le llaman, y que son tan frecuentes en las llanuras de la
Ameérica tropical.

Cruzaba espumoso el rio a través del cafién, entre dos
muros de granito de mil pies de elevacién, semejantes a
dos irritados gigantes separados por un poder superior
y mirandose amenazadores. No sin cierto sentimiento de
terror levanté los ojos para ver aquellas inmensas rocas,
y me estremeci involuntariamente al verme cerca del
paso que las separaba. ¢

—3Veis esa punta que se adelanta en esta direcciéon?
~pregunté Seguin sefialando a una roca que sobresalia
sobre el punto mas elevado de la hendedura.

—Si—Ile contesté, porque comprendi que era a mi a
quien se dirigia.

—Lse salto era el que estabais empefiado en dar. Os
encontramos colgado sobre aquella roca.

—] Dio.l miol—exclamé al contemplar aquella vertigi-
mesa eminencia.

— 100 —
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poco se me habia ocurrido esta idea. Sus mejillas se pu-
sieron palidas de repente, y pude ver en sus ojos, cuando
los fij6 en mi, que estaba sufriendo. Pero yo habia pro-
nunciado las palabras.

—¢ Cuando me separe de vos?

La joven se arrojé en mis brazos al mismo tiempo que
lanz6é un agudo grito como si la hubietan herido en el
corazén, y con voz apasionada exclamé:

—; Oh, Dios mio! {Separaros de mi! No es posible, En-
rique. {Vos que me habéis ensefiado a amar! ;Por qué
me dijisteis que me amabais?

—i Yoel

—i Enrique, Enrique! Prometedme que no me abando-
naréis.

—i Ah, nunca, Yoe; lo juro, nuncal

Crei oir en aquel instante el ruido de un remo, pero el
tumulto de mis sensaciones, y el estrecho abrazo de mi
amada, que en el transporte de la reaccion habia enlazado
sus brazos a mi alrededor, me impidieron levantarme para
mirar sobre la orilla del agua. Aparté de mi este pensa-
miento y me entregué por completo a la contemplacion de
mi adorada Yoe. Cuando volvi a levantar los ojos, atrajo
mi atencién un objeto que aparecié sobre la orilla. Era
un sombrero negro con una banda dorada. Reconoci al
instante al que lo llevaba. Era Seguin.

Un momento después estaba a nuestro lado.

—i Papa |—exclamé6 Yoe al mismo tiempo que se levan-
taba para arrojarse en sus brazos. ‘

Este hombre me conté la historia de su otra hija, y
quizd entonces mi manera de juzgarle era demasiado
blanda, pero era natural que fuera asi.

Cuando hubo terminado su historia, experimenté una
emocién placentera. Mi alegria no tuvo limites al saber
que Yoe era hija de un ser no tan malo como habia crei-
do hasta entonces.

Parecié que mi huésped iba adivinando mis pensamien-
tos, porque vi en sus labios una sonrisa de satisfaccién,
tal vez de triunfo, cuando se incliné sobre la mesa para
volver a llenar las copas.

—(g
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—Caballero—me dijo—, debo haberos cansado con mi
narracion. jBebed!

Transcurrio un instante de silencio, durante el cual
apuramos nuestras copas.

—Ahora, caballero, conocéis al padre de vuestra pro-
metida, por lo menos, un poco mejor que antes. ¢ Conti-
nuas teniendo la idea de casaros con ella?

—>i—le contesté con firmeza—; ahora més que nunca
es sagrada pura i,

—ero, vuelvo a repetiros, que para lograrlo es preciso
que os gancis mi voluntad.

—Decidme como. Lstoy dispuesto a hacer el sacrificio
que sea necesario, siempre que esté dentro de mi posibi-
lidad.

—Tenéis que prestarme vuestra ayuda para recuperar
a mi hija.

—~Contad con ella.

—Teners gue ir conmigo al desierto.

—Iré.

—Iista bien; manana partiremos—dijo Seguin, ponién-
dose de pie.

—¢ Muy temprano?—pregunté, temiendo casi que se
me iba a negar una entrevista con Yoe, a quien desea-
ba ver mas que nunca.

—Al amanecer—me contestd, sin que al parecer obser-
vase mi> ademanes ansiosos.

—LEntonces voy a echar una ojcada a mi caballo y a
mis armas—dije, dirigiéndome hacia la puerta precipi-
tadamente,

lema esperanzas de que encontraria a la joven y po-
dria hablarla un momento.

—No us molestéis—dijo Seguin deteniéndome—; otros
se han cuidado de eso; Godé esta aqui. j Vamos, amigo!
—contmuo vanando de tono—. No esta en el salon. j Ade-
la! jYoe! jOh, doctor! ;Habéis vuelto ya con vuestras
hierbas? Querida Adela,. danos caié y después haznos
disfrutar de un poco de musica. Nuestro huésped parte
manana.

Yoe corrié a nuestro lado, lanzando un grito.

—iNo, nol—exclamé mirandonos a su padre y a mi,

Y
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Las meijioras de octubre

El perro, el ratén y yo, que somos vues=
tros mejores amigos, hemos adquirido pre=
ciosos regalos para vosotros, aparte de las
‘1,000 pesetas, la bicicleta y la mufieca gran-
de. Ademas, desde octubre publicaremo
muchas cosas nuevas: :

Teatro.— Paisajes recortables.— Todo el
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Figura 1.*

pueblo de Villaburrillos de Trapo, lleno de
gentes graciosisimas.—Los animales de Vi=
llacaballos.—Cartas y respuestas de los ni=
fios y de las nifias.—Rifa de preciosos dibu=
jos—Las cinco partes del mundo vistas
desde un aeroplano, con cien monigotes
saladisimos. — El fabulista. — Los villacaba-
llenses. en pedazos.—Los suefios del pato
Felipe.—Historieta dibujada del Principe
PP en aeroplano.—Los pasatiempos de las
24 letras.—Bombén, Chin, Bely, Trespelos
y muchas y muchas cosas mas. .

Ahi tenéis las numerosas variaciones que
vuestro periodico os ofreceri desde el pri-
mer numero que se publique en octubre,

Los que vienen coleccionando los cupo-
nes de Don Quijote podrian poseer DOS
NUMEROS PARA LA RIFA DE LAS
MIL PESETAS, LA “BICI” Y LA MU-
RNECA. Los que no los hayan coleccionado,
podrin llegar a posecer UN NUMERO
PARA LA RIFA, si compran el periédico
¢l sibado 6 DE OCTUBRE proximo.

Publicaremos ingeniosas funciones de tea-
tro, que siempre seran representables y co-
leccionables, ilustradas preciosamente en co-
lorines, para que copiéis, si os parece, las
decoraciones y los trajes. Empezaremos con
una graciosa obra en dos actos que se ti-
tula: Guerra cen los negritos.

Los paisajes recortables, lo mismo que
el teatro, no se publicarin en todos los nii-
meros, pero si con mucha frecuencia, em-
pezando en el primer nimero de octubre.
Sera, aunque en colores y a tamaiio dé pa-
gina, algo parecido a lo que se ve en la figura
primera. Es decir: mufiecos, carros, trenes,
<casas, autos, perros y mil cosas mais, que
s¢ pegan en un plano y resulta de un efec-
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to precioso. Vamos a publicar por ahora dos
colecciones de a tres paisajes, empezando
por la coleccion titulada: “Medios de. loco-
mocion y transporte”. Los ofreceremos con
cupones, y el que coleccione los seis cupo-
nes y los mande juntos, tendri derecho a
la rifa de dos magnificos regalos. Estos seis
cupones formarin en conjunto dos moni-

“ gotes .que han de remitir pegados en un

papel.
En algunos ntimeros ofreceremos una sec-

Concurso de postin

LA FRASE DE DON QUIJOTE

Averiguar en cuil de los tres ca-
pitulos XLIX, L y LI, de la gran-
diosa obra de Cervantes, dice Don
Quijote las siguientes palabras:

“ecQué, el verle echar agua a ma-
nos, toda de Ambar y de olorosas flo=
res destilada?”’

Encontraréis el cupén en otra pa-
gina de este ntimero. Las bases se pu-
blicaran en el nimero 19.

Premio fnico: una bicicleta, una
mufieca de trapo, un bolsillo y I1.000
pesetas.

cion de correspondencia; pero no para que
se nos pregunten las bobadas que se acos-
tumbra preguntar, sino cosas de ingenio.
A los tres que pregunten las cosas mas
ingeniosas, pero verdaderamente infantiles,
les haremos regalos. Tal seccién es sélo
para chicos, porque para las nifias tenemos
el gusto de ofrecerles las columnas con ob-
jeto de que hablen de labores—sélo de la-
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bores—chiquillas desconocidas que vivan en
capitales o pueblos distantes.

Nada os gustard tanto como esas cinco
partes del mundo vistas desde arriba, con
unos muiiecos divertidisimos. Ofrecemos una
en la figura 22*; pero iuego se publicarin
a tamaiio de plana. Las pinta Sama.

También desde octubre os regalaremos

el porre,
el vratomn
ol gate.,.

cupones para que compréis los libros més
baratos.

Los concursos de adivinacién van a ser
formidables, y se premiarian con ocho rega-
los magnificos. Dichos concursos constaran
de dos partes: los villacaballenses en peda-
zos, como en la figura 3.% que se publicaran:
en los pliegos de Villacaballos, y que hay
que remitir después completos, y ademds
24 cuadros, que se daran en esta pagina,
cada uno con ocho cosas, de las cuales cin-
co empiezan con una. misma letra, y tres
no; y hay que adivinar cuiles son esas. que
no empiezan con ella. Seran 36. soluciones
en total, entre villacaballenses y letras, y.
las 36 habri que remitirlas juntas. Enton-
ces rifaremos cuatro regalos entre las ni-
flas que hayan acertado y cuatro entre los
chicos.

Preciosisima serd la historieta de los sue-
fios del pato Felipe, que se publicara alter-
na. Es el pato més salado del mundo, y le
ocurren aventuras suculentas y regocijantes.

Los nifios que publiquen dibujos en la
plana de “La persona, el animal y el mueble”,
tendran derecho a sortear en la rifa de los
cuadros que para la pagina de “Respuestas”
que se publica atrds nos envia el formi-
dable dibujante Alonso. .Después de publi- .
cado el nimero del 20 de diciembre se pro-
cedera al sorteo, y los cuadros de nifias y
muifiecas se rifardn entre las chiquillas, y los
de varones entre los nifios. Ademas, para
esa fecha regalaremos un precioso juguete
y un paquete de libros al dibujo més gra-
cioso y al mejor de las niias, y otro juguete
y otros libros a los nifios.

i Ya veréis! ;Ya veréis, cuintas cosas y
cuantos juguetes! Los lectores de EL p, R. G.
van a tener preciosisimos juguetes...

PRECIOSISIMOS JUGUETES
PRECIOSISIMOS JUGUETES
PRECIOAI-
SIMOS
JUGUE-
TES

El Gato
Adivino.
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No podiamos perdernos de visitar a Carlitos Gomez Lapuente, que es rubio y tiene nueve aiios,

—Vamos a ver, don Carlitos, ¢qué carrera te gustaria tener?

—La de payaso. Pero eso debe ser muy dificil ¢verdad?... Siempre que vengo del circo, pongo una alfombra en la sala y me pintan
la cara en casa.

—Si, el ser payaso debe ser dificil. Una de las cosas mas dificiles del mundo es hacer reir. Todo el mundo tiene el deseo de hacer reir,
y no todos lo logran. Pero bueno, yo te he preguntado que qué carrera prefieres,

—Carrera, carrera..., la de médico de circo, para curar en seguida a los que se caen del trapecio.

—Otra pregunta: ¢qué animal prefieres?

—El perro del ‘‘clown’, que parece que sabe hablar. Qué Jlistos son!

—Pero ta eres un gran apasionado del circo, chiquillo. Vamos a ver ahora cual ha sido el mayor susto de tu vida... También va algo
de circo... ¢no?

Carlitos lo pens6, y se le notaba que buscaba el recuerdo en cosas de circo, y coment6:

—Una vez que se tir6 uno desde lo alto a una red que le habian puesto en la pista, y al mismo tiempo se desprendi6 y baj6 con €l
un faro que habia arriba, que hizo un efecto espantoso... ]

—Lo dltimo. ¢En qué te gastarias las 1.000 pesetas, si te tocara el premio en el concurso de “la frase de Don Quijote”?

—En esos abonos que hay para ir todas las noches al...

—¢ Al circo?

—Si, seiior, EL MAGO BOTIJO.






